
AR-15/M16 22LR DEDICATED BARREL - CMMG AR15 9.2" 22LR
BARREL W/ COLLAR

For Improved Accuracy In Rifles Fitted With .22 LR Conversion Systems

M4-contour barrel converts a standard .223/5.56 upper receiver to a dedicated
.22 LR upper when used in conjunction with a CMMG, Ciener, or other
Atchison-style .22 rimfire conversion kit (sold separately) and magazine (CMMG
or Black Dog). Solves the accuracy problems sometimes caused by firing rimfire
ammo in the .224" bore of the centerfire barrel. Comes with a chamber adapter
and pre-installed barrel extension with locator pin. Installs on a mil-spec upper
receiver using a standard or free-float barrel nut. Requires removal of the
conversion unit’s .223/5.56-to-.22 LR chamber adapter, using caution to avoid
“springing” the unit’s rails, and replacement with the barrel’s chamber adapter.
Standard ½" x 28 tpi muzzle threads let you install AR-15/M16 muzzle
components.  Available in 9.2" length.

Attributes

Name: CMMG AR15 9.2" 22LR BARREL W/ COLLAR
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100014828
Mfr. No.: 22D8F24
Barrel Weight: -
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Medium
Finish: Nitride
Length: 9.2''
Make: AR-15
Muzzle: -
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.544kg
UPC: 815835016061

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für den AR15/M16 22LR DEDICATED BARREL
English: Safety Instruction Guide for the AR15/M16 22LR Dedicated Barrel
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 22LR Dedikerad Pipan
Český: Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 22LR DEDICATED BARREL



Sicherheitsanleitung für den AR15/M16 22LR
DEDICATED BARREL

Einführung
Danke, dass du den AR15/M16 22LR Dedicated Barrel von CMMG gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die Sicherheitsmaßnahmen und Installationsverfahren zu
verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Oberteil kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Gehe immer sorgfältig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Halte den Lauf und alle zugehörigen Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe den Lauf vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Aufbewahrung von Feuerwaffen
und Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Lauf nur mit kompatiblen .22 LR Umbausätzen, wie z. B. denen von CMMG oder Black Dog.
Stelle sicher, dass der Kammeradapter vor dem Schießen ordnungsgemäß installiert ist.
Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende nur empfohlene Munitionsarten, um Fehlfunktionen oder unsichere Bedingungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe während des Handlings immer in eine sichere Richtung zeigt.
Vermeide die Verwendung des Laufs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Standard oder Freischwebenden LaufmutterWerkzeug
und einen Drehmomentschlüssel.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Entfernen des bestehenden Laufs

Entlade deine Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie sicher ist.
Entferne den bestehenden Lauf von deinem Oberteil, indem du die Laufmutter lockerst.

Installation des Dedicated Barrels

Entferne vorsichtig den .223/5.56zu.22 LR Kammeradapter des Umbausatzes, um Beschädigungen der
Schienen des Geräts zu vermeiden.
Installiere den Kammeradapter des neuen Laufs sicher.
Positioniere den neuen Lauf im Oberteil und richte ihn richtig aus.
Installiere die Laufmutter und ziehe sie gemäß den Herstellerspezifikationen mit dem
Drehmomentschlüssel fest.

Abschlussprüfungen

Überprüfe die Installation auf richtige Passform und Ausrichtung.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung sicher sind.
Überprüfe, dass die Mündungsgewinde klar und frei von Ablagerungen sind.

Verwendung

Lade die Feuerwaffe mit kompatibler .22 LR Munition.
Schieße die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle festgelegten
Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf und alle zugehörigen Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für
Feuerwaffenkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen lokalen Händler für Unterstützung.

Wichtiger Hinweis: Diese Anleitung soll Sicherheitsanweisungen für den AR15/M16 22LR Dedicated Barrel
bereitstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen Gesetze bei der Verwendung von
Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for the AR15/M16 22LR
Dedicated Barrel

Introduction
Thank you for purchasing the AR15/M16 22LR Dedicated Barrel by CMMG. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before use to understand the
safety measures and installation procedures.

General Safety Guidelines
Ensure the barrel is compatible with your upper receiver before installation.
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Keep the barrel and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the barrel with compatible .22 LR conversion kits, such as those from CMMG or Black Dog.
Ensure the chamber adapter is properly installed before firing.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.
Use only recommended ammunition types to prevent malfunctions or unsafe conditions.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.
Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather the necessary tools: a standard or freefloat barrel nut wrench and a torque wrench.
Ensure your work area is clean and free from distractions.

Remove Existing Barrel

Unload your firearm and ensure it is safe.
Remove the existing barrel from your upper receiver by loosening the barrel nut.

Install the Dedicated Barrel

Remove the conversion unit’s .223/5.56to.22 LR chamber adapter carefully to avoid damaging the
unit's rails.
Install the new barrel’s chamber adapter securely.
Position the new barrel into the upper receiver and align it properly.
Install the barrel nut and tighten it to the manufacturer's specifications using the torque wrench.

Final Checks

Inspect the installation for proper fit and alignment.
Ensure all components are secure before use.
Check that the muzzle threads are clear and free from debris.

Usage

Load the firearm with compatible .22 LR ammunition.
Fire the firearm in a safe environment, adhering to all established safety protocols.



Disposal Instructions
Dispose of the barrel and any related components according to local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact your local
dealer for assistance.

Important Note: This guide is intended to provide safety instructions for the AR15/M16 22LR Dedicated Barrel.
Always prioritize safety and adhere to local laws when using firearms.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 22LR
Dedikerad Pipan

Introduktion
Tack för att du har köpt AR15/M16 22LR Dedikerad Pipan från CMMG. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan
användning för att förstå säkerhetsåtgärderna och installationsprocedurerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan är kompatibel med din övre mottagare innan installation.
Hantera alltid vapen och vapendelar med omsorg och respekt.
Håll pipan och alla relaterade komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder vapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av vapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast pipan med kompatibla .22 LR konverteringskit, såsom de från CMMG eller Black Dog.
Se till att kammaradaptern är korrekt installerad innan du avfyrar.
Försök inte att modifiera eller ändra pipan på något sätt.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper för att förhindra funktionsfel eller osäkra förhållanden.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning hela tiden under hantering.
Undvik att använda pipan i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla nödvändiga verktyg: en standard eller freefloat pipmutternyckel och en momentnyckel.
Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från distraktioner.

Ta bort befintlig pipa

Ladda ur ditt vapen och se till att det är säkert.
Ta bort den befintliga pipan från din övre mottagare genom att lossa pipmuttern.

Installera den dedikerade pipan

Ta bort konverteringsenhetens .223/5.56till.22 LR kammaradapter försiktigt för att undvika att skada
enhetens skenor.
Installera den nya pipans kammaradapter på ett säkert sätt.
Placera den nya pipan i den övre mottagaren och justera den korrekt.
Installera pipmuttern och dra åt den enligt tillverkarens specifikationer med hjälp av momentnyckeln.

Slutkontroller

Inspektera installationen för korrekt passform och justering.
Se till att alla komponenter är säkra innan användning.
Kontrollera att mynningstrådarna är rena och fria från skräp.

Användning

Ladda vapnet med kompatibel .22 LR ammunition.
Avfyra vapnet i en säker miljö, med beaktande av alla etablerade säkerhetsprotokoll.



Avfallsinstruktioner
Kasta pipan och eventuella relaterade komponenter enligt lokala förordningar.
Kasta inte i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av vapendelar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
din lokala återförsäljare för hjälp.

Viktig notis: Denna guide är avsedd att ge säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 22LR Dedikerad Pipa. Prioritera
alltid säkerhet och följ lokala lagar när du använder vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 22LR
DEDICATED BARREL

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili AR15/M16 22LR DEDICATED BARREL od společnosti CMMG. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání vašeho výrobku. Před použitím si
prosím tento průvodce pečlivě přečtěte, abyste pochopili bezpečnostní opatření a postupy instalace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby hlaveň byla kompatibilní s vaším horním přijímačem před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a jejich součástmi s opatrností a respektem.
Uchovávejte hlaveň a všechny související komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání střelných zbraní.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střelných zbraní a munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte hlaveň pouze s kompatibilními .22 LR konverzními sadami, jako jsou ty od CMMG nebo Black Dog.
Ujistěte se, že je adaptér komory správně nainstalován před výstřelem.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravovat nebo měnit.
Používejte pouze doporučené typy munice, abyste předešli poruchám nebo nebezpečným podmínkám.
Ujistěte se, že je střelná zbraň neustále namířena bezpečným směrem během manipulace.
Vyhněte se používání hlavně za vlhkých nebo vlhkých podmínek, abyste předešli korozi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte potřebné nástroje: klíč na matice hlavně a momentový klíč.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Odstranění stávající hlavně

Vyprázdněte svou střelnou zbraň a ujistěte se, že je bezpečná.
Odstraňte stávající hlaveň z horního přijímače uvolněním matice hlavně.

Instalace dedikované hlavně

Opětovně odstraňte adaptér komory konverzní jednotky .223/5.56to.22 LR opatrně, abyste nepoškodili
kolejnice jednotky.
Bezpečně nainstalujte adaptér komory nové hlavně.
Umístěte novou hlaveň do horního přijímače a správně ji zarovnejte.
Nainstalujte matici hlavně a utáhněte ji podle specifikací výrobce pomocí momentového klíče.

Konečné kontroly

Zkontrolujte instalaci na správné uchycení a zarovnání.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty před použitím bezpečné.
Zkontrolujte, že závity na ústí jsou čisté a bez nečistot.

Použití

Naložte střelnou zbraň kompatibilními .22 LR náboji.
Střílejte se zbraní v bezpečném prostředí, dodržujte všechna stanovená bezpečnostní pravidla.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň a všechny související komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních orgánů správné metody likvidace komponentů střelných zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se výrobku se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte
svého místního prodejce pro pomoc.

Důležitá poznámka: Tento průvodce má za cíl poskytnout bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 22LR DEDICATED
BARREL. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte místní zákony při používání střelných zbraní.


